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Unterwegs in Osteuropa
Wer sich zu fruh freut...

Ich hatte es wissen mussen. In einem halben
Jahr in Russland habe ich eigentlich gelernt,
dass ich mich nie zu frih freuen darf. Aber ich
habs wieder einmal vergessen. Gestern, als ich
aus dem Haus kam, stand ein fluchender
Autofahrer am Strassenrand. Er stocherte mit
einer kleinen grinen Schaufel, mit der seine
kleine Tochter im Sommer wahrscheinlich den
Sandkasten umgrabt, in einem Schneehaufen
herum. In mir kam leise Schadenfreude auf.
Schliesslich kann der sich nachher ins Auto
setzen und friert dann nicht. Soll er ruhig ein bisschen graben!

Meine Schadenfreude war von kurzer Dauer. Seit heute brauche ich fur jeden
Weg drei Mal so lange. Denn gestern schien den ganzen Tag die Sonne, der
Schnee schmolz auf den Dachern und seitder wachsen an den Dachrinnen
wunderbare, gigantische Eiszapfen. Schon, aber gefahrlich. In der ganzen
Stadt sind die Trottoirs abgesperrt: Die Schneemassen drohen von den
Dachern herunterzurutschen und die Eiszapfen abzubrechen. Das ist bestimmt
kein schoner Tod, von so einem herunterfallenden Ding aufgespiesst zu
werden...

Ist das Trottoir gesperrt, bleibt mir nichts anderes ubrig, als auf die Strasse zu
wechseln. Das ist nicht ganz einfach, erst muss ich Uber einen dreckig-braunen
matschigen Schneewall klettern, wo ich mir regelmassig meinen schwarzen
Daunenmantel total versaue. Endlich auf der Strasse, drohen mich nun Autos
ins Jenseits zu befdrdern. Was ein richtiger russischer Autofahrer ist, bremst
schon im Sommer nicht wegen Fussgangern. Aus Prinzip. Und im Winter erst
recht nicht, weil er dann ja ins Schleudern geraten konnte und dann eine Beule
im Auto hatte.

Dennoch gehe ich zu Fuss, es bleibt mir nichts anderes ubrig. Ein Auto hab ich
keins und Metrofahren ist zur Zeit reiner Selbstmord. Wahrend die
Temperaturen draussen gegen minus 20 Grad sinken, ist es in der Metro stickig
heiss. Spatestens nach drei Minuten bin ich patschnass geschwitzt und glaube,
bald ohnmachtig zu werden. Es hilft nicht einmal, den Mantel und den
Faserpelz auszuziehen. Die Metro ist wegen des Chaos auf den Strassen so
voll, dass mich die Mantel der Nachbarinnen und Nachbarn alle mitwarmen.
Riesige Flchse, Schafe, Hasen, Nerze drangeln, schieben und quetschen sich in
die Wagen.

Pelzgegner hatten hier alle Hande voll zu tun. Ich bin mit meinem
Daunenmantel die Ausnahme. Manchmal, wenn es wirklich beissend kalt ist,
helfen mir meine Enten und Ganse auch nicht weiter und ich fange an, die
Pelztragerinnen um ihre warme, weiche und kuschelige Hulle zu beneiden. Bis
jetzt sind meine Skrupel noch zu gross und ich habe der Versuchung
widerstanden, mir so ein Teil zuzulegen. Diskussionen mit Russen zu diesem
Thema sind Ubrigens absolut zwecklos. Wie Alla, meine Russisch-Lehrerin
sagt: «Bei uns gibts kein Greenpeace, bei uns ist es kalt>.

Alexandra Stark, 2001



Interview mit Prof. Dr. Jan Kusber

Kurzinfo: Prof. Dr. Jan Kusber seit SS 2003 Professor fiir Osteuropdische Geschichte
am Historischen Seminar der Johannes Gutenberg-Universitdt Mainz und Mitglied der
Senatskommission ,,Schwerpunkt Polen“. Seit Sommersemester 2005 ist er Dekan des
neu gebildeten Fachbereiches 07: Geschichts- und Kulturwissenschaften.

ANG: Professor Kusber, Sie haben erst vor wenigen Jahren
die Professur an der Mainzer Universitdt eingenommen.
Kénnten Sie die erste Bilanz aus lhrer Erfahrung ziehen?
Sind Sie mit Ihrer Stellen- und Stadtwahl zufrieden?

Jan Kusber: Ich bin sehr zufrieden mit meiner Stellen-
und Stadtwahl. Ich kannte, bevor ich mich hier in Mainz
auf die Professur auf die Osteuropédische Geschichte
beworben hatte, die Stadt iiberhaupt nicht. Mein erster
Besuch in Mainz war bei dem Bewerbungsvortrag und mein erster Eindruck von der
Stadt war der Weg vom Bahnhof zur Universitidt. Und das war natiirlich zunéchst ein
nicht positivster Eindruck, weil die SaarstraBe von der Bebauung her mit der
Vierspurigkeit nicht die allerschonste von Mainz. Aber mit der Zeit habe ich die Stadt
schitzen- und kennengelernt und die Universitit natiirlich auch. Hier gibt es nette
Kollegen, motivierte Studierende, mit denen die Zusammenarbeit viel Spal macht.
Insofern habe ich die Wahl nach Mainz zu kommen weder in die eine noch in die andere
Richtung bereut.

Mit Kiel aber behalten Sie noch Kontakt?

Gelegentlich fahre ich noch nach Kiel oder in meine Geburtsstadt Husum, um dort einen
Blick auf das Meer zu tun, das mir hier etwas fehlt. Der Rhein ist ein schon bedeutender
und breiter Strom, aber mit Nordsee oder mit Ostsee nicht zu vergleichen.

So so... Was sind Ihre hauptsachlichen Forschungsinteressen? Welches Thema liegt Ihnen
am meisten am Herzen?

Meine Hauptinteressen waren und sind bislang Fragen der Aufkldrung,
Aufklirungsrezeption, Bildungsgeschichte in Osteuropa, speziell in Ruf3land, aber auch
in Ostmitteleuropa, insbesondere in der polnisch-litauischen Adelsrepublik. Momentan
sitzen wir gerade an einem Projekt, das sich allerdings vor allem mit der
Chruschtschow-Zeit und mit der Frage von Reformprozessen in der Ara Chruschtschow
nach Stalintod und danach beschiftigt. Dariiber hinaus arbeite ich in den néichsten
Jahren an einem Buch, das sich mit der Frage ,,Widerstand und Widerstandrecht gegen
den Zaren vor 1917 auseinandersetzt.

Mit welchem Thema wiirden Sie sich gerne noch beschéftigen?

Was mich immer noch umtreibt sind ganz konkrete gegenwartsbezogene Fragen wie
Verhiltnis RuBlland zu Europa, RuBlland als Bestandteil Europas, wohin bewegt sich
RuBland und welche historische Traditionen und Wurzel hat das ganze. Das ist ein
Thema, das in der ganzen russischen Geschichte eine Rolle spielt, auch in der
Auseinandersetzung mit den unmittelbaren Nachbarn. Das ist aber auch ein aktuelles
Thema, das bei der Entwicklung der europdischen Union, bei der Positionierung



RuBlands iiberhaupt immer wieder eine Rolle spielt und auch einen intellektuellen
Diskurs in RuBlland selbst im starken Mal} prigt. Das ist also etwas, was ich intensiv
verfolge und mich da auch gelegentlich mit Arbeiten historischer Natur oder im Form
von Interviews zu Worte melde.

RuBland wirden Sie also als ,,ihre* Region bezeichnen?
RubBland, aber auch Polen.

Sie sind z.Z. auch noch Dekan des Fachbereichs Geschichts- und Kulturwissenschaften. Was
geféllt Thnen an diesem Job besonders? Gibt es auch Momente, Uber die Sie sich argern
mussen?

Dieses Amt des Dekans ist insofern eine Herausforderung, weil es mit der Tatigkeit
eines Forschers und Wissenschaftlers gar nicht so sehr viel zu tun hat. Es ist mehr ein
Job des Verwaltungs- und Finanzmanagers, eines Organisators von Wissenschaft und
von bestimmten Prozessen. Man hat viel zu tun mit der Konzeption neuer Studienginge:
BA und MA. Das muf} alles weiter vorangetrieben werden und in verordneten Bahnen
verlaufen. Einerseits bietet das Dekansamt sehr viel Moglichkeit zu Begegnungen mit
Studierenden und Kollegen auf einer ganz anderen Bahn, die man sonst nicht hitte.
Andererseits bedeutet es aber fiir eine gewisse Zeit auch, dal man fiir seine anderen
Interessen sehr wenig Gelegenheit findet. Und das sind manchmal Momente, wo man
nicht gerne Dekan ist.

Uber welche Macht verfiigen Sie in diesem Zusammenhang? Welche Entscheidungen
konnen Sie als Dekan beeinflussen? Vielleicht an einem oder anderem Beispiel?

Das ist schwer zu sagen. Also, der Dekan war frither — wenn man das so will — der
Vorsitzende der Kollegenschaft und war primus inter paris. Nach der neuen
Grundordnung der Johannes Gutenberg-Universitit hat die Dekanstelle eine etwas
stirkere Position. Er kann viel mehr die Schwerpunktrichtung in den einzelnen
Fachbereichen, die Art und Weise, wie sich Studiengiinge entwickeln, beeinflussen. Thm
obliegt es, mit dem Mittelfachbereichsrat zusammen dariiber nachzudenken, wie
aufgrund der finanziellen Méngel welche Professur linger mal unbesetzt gehalten
werden mulf}, damit die Universitdt oder das Fachbereich sich nicht weiter verschulden.
Das sind eher unangenehme Pflichten.

Die Frage an Sie als Dekan. Bachelor- und Masterstudiengdnge werden gegenwartig Uberall
in der Bundesrepublik eingefuihrt. Auch in Mainz. Was glauben Sie: Ist es ein Schritt in die
richtige Richtung?

Das ist eine ganz schwierige Frage. Ich bin der Meinung, dal3 es insgesamt eigentlich
keinen Grund gegeben hat, von den alten Studiengidngen, wie wir sie kannten, sich zu
verabschieden. Die Magisterstudienginge z.B. fiir Geschichte oder Slavistik hatten
thren guten Sinn und eine gute Tradition. Dennoch ist die Vorgabe der Politik, auf
Bachelor oder Master umzustellen, derartig fest umstrickt, da3 Bachelor und Master
kommen werden. Es ist also gar nicht die Frage, ob man es fiir einen Schritt in die
richtige Richtung hélt oder nicht, sondern es geht eigentlich nur um die Frage, wie man
fiir die einzelnen Facher und Fachdisziplinen mdglichst gute Studiengénge gestalten
kann, von dem die Studierenden dann auch profitieren konnen. Es gilt also, viel von den
alten Studiengéingen in die neuen hineinzuretten, so dass wir nach wie vor eine fundierte



Ausbildung im Bereich der Geschichte mit Osteuropabezug und der Slavistik bieten
konnen. Da gibt es verschiedene Uberlegungen, iiber die wir nachdenken.

Und die Magisterstudiengéange wird anschlieend dann nicht mehr geben?
Ja, sie werden innerhalb von einer vorgegebenen Ubergangszeit aufgegeben.

Vielleicht liegt der Grund der Einfihrung von Bachelor und Master unter anderem in der
Internationalisierung des Bildungswesens? Ich meine vor allem die gegenseitigen
Anerkennungen von Hochschulbildungsnachweisen.

Ja, das soll in Zukunft erheblich leichter werden. Das, was bislang manchmal auf einer
informellen Ebene passiert oder schwierig ist — die Anerkennung von Abschliissen oder
tiberhaupt Studienleistungen aus anderen Lindern, wo man (noch) keinen Abschluss hat
—, das soll dadurch erleichtert werden. Das ist das Ziel. Ob es erreicht wird, das muf3
man mal dahingestellt lassen. Aber das ist der eigentliche Anlass: In Europa, in all den
Landern, die sich dem sogenannten Bologna-Prozel3 angeschlossen haben, wird diese
Umstellung nach und nach {iiberall erfolgen. So dal man, wenn es gut lauft und wenn
alle nach Plan machen, sehr viel problemloser gewechselt werden soll, beispielsweise
von Lettland oder Estland an eine deutsche Universitit, dall es keine Probleme mit der
Anerkennung macht.

Mit allen EU-L&ndern gibt es bereits jetzt beidseitige Anerkennungsabsprachen...

Ja, entsprechende Verabredungen gab es schon vor dem Bologna-Prozef3. Es gab
eigentlich nie grofere Probleme. Aber mit den Landern auerhalb des EU-Bereichs, die
sich jetzt dem Bologna-Prozef3 angeschlossen haben, gab es allerdings schon Probleme.

Mit RuBland ist die Annédherung in dieser Hinsicht allerdings noch nicht der Fall?

RuBland beginnt jetzt an einigen Universititen, sich an das Bologna-Verfahren
hinzuorientieren, um zu gewdhrleisten, daBl auch Studierende an der russischen
Universitit hier weiter machen konnen. Bislang ist die Einzelfallpriifung geltend. Das
wird irgendwann nicht mehr der Fall.

Sich dem Bologna-Prozel? anzuschlieRen, obliegt der Entscheidung des jeweiligen Staates?

Ja. Diesen Akt von Bologna hat zunichst eine Reihe von EU-Léndern unterschrieben.
Die waren von Anfang an dabei. Jetzt kann man sozusagen dem Bologna-Prozef noch
beitreten.

OK... Sie sind auch in die Umbauplane hier im Philosophicum eingeweiht. Wo sehen Sie
mdogliche Vor- und Nachteile nach dem Umbau in eineinhalb Jahren?

Ich bin sehr gespannt, wie unsere Fachbereichsbibliothek und wie auch die anderen
Fachbereichsbibliotheken im Philosophicum nachher wirklich aussehen. Die grof3e
Chance in dieser Fachbereichsbibliothek liegt darin, dal wir hier mit erheblich groBeren
Offnungszeiten rechnen kénnen. Es wird Offnungszeiten von 9 bis 22 Uhr an sechs
Tagen in der Woche geben. Und manche hegen sogar die Hoffnung, dass es von 9 bis
24 Uhr an sechs Tagen in der Woche geben wird. Dies wird dadurch erreicht, daf3 es
einen zentralen Eingangsbereich in die Bibliothek geben wird und nur noch zwei oder



drei Aufsichtspersonen am Eingang sitzen, die ihn iiberwachen, widhrend man nicht
mehr die Aufsichtspersonen bei den Teilbibliotheken, wie es bislang praktiziert wird,
damit beschéftigt. Die konnen dann zu unterschiedlichen Zeiten ihren sonstigen Dienst
verrichten und dadurch die Offnungszeiten erheblich ausgedehnt werden. Das ist das
Positive daran. Das Negative ist daran, da3 wir gezwungen sind, simtliche Tiiren hier
im Philosophicum fiir Studierende zu schlieBen und nur noch der Zugang zu diesem
rickwartigen Raum im Philosophicum {iber einen einzigen Eingang, ndmlich wo diese
Aufsichtspersonen sitzen, moglich wird. Das heift, derjenige, der zu einem Professor
oder einem wissenschaftlichen Mitarbeiter zur Sprechstunde gehen will, muf} trotzdem
erst seine Jacke in einem Spind einschlielen, seine Tasche abgeben und so weiter, damit
er dahin kann. Das mufte er bislang nicht. Fiir die Studierenden, die nicht konkret in der
Bibliothek arbeiten, ist es also ein Nachteil. Auf der anderer Seite, wenn man schon drin
ist, seine Sachen abgegeben hat und durch die riesige Bibliothek mit ihren Biiros geht,
hat man zugleich die Gelegenheit, sich in die Bibliothek zu setzen, da man schon
sowieso da ist. Es ist also mit einer Hoffnung verkniipft, da8 die Bibliotheken starker
besucht werden.

Sind dafir gentigend Spinde vorgesehen?

Die Spinde sind Voraussetzung dafiir, dal die Sache mit der GroBbibliothek tiberhaupt
klappt. Sie sollen aufgestockt und erneuert werden, sonst gibt es ganz grofle Probleme.
Wir haben hier mehrere Tausende Studierende, die jeden Tag durch das Philosophicum
gehen.

Und die wéaren dann wo angebracht?

Im Keller.

Ich méchte an Sie, Herr Professor, noch ein Paar Fragen zu ihrer akademischen Laufbahn
stellen. Wo haben Sie studiert und promoviert?

Ich habe studiert und promoviert in Kiel. Dort habe ich auch habilitiert.
Wie hief das Thema Ihrer Promotionsarbeit?

,Krieg und Revolution in RuBland 1904-1906. Das Militdr im Verhéltnis zu Wirtschaft,
Autokratie und Gesellschaft.*

Und Ihr Habilitationsthema?

Ich habe eine Habilitationsschrift iiber ,,Eliten- und Volksbildung im Zarenreich
wihrend des 18. und in der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts* geschrieben.

Ich schalte noch eine Zeitstufe zurtick. Wieso haben Sie sich fir das Studium der
Osteuropaischen Geschichte und Slavistik entschieden?

Ich wullte eigentlich schon immer, daf3 ich Geschichte studieren will. Das gehdrte als
erstes zu meinem Plan. Und dann war ich mit 17 Jahren auf einer Reise von Finnland
aus nach damals Leningrad 1983 gefahren. Dort hatte ich als Vorbereitungslektiire fiir
mich selbst — damals allerdings auf Deutsch — die Petersburger Novellen von Nikolai
Gogol. Nach ein paar Tagen in Leningrad mit wunderbaren weillen Nichten habe ich



die Vorstellung gewonnen, daf3 ich unbedingt Geschichte Osteuropas bzw. RuBllands
studieren und die Texte im Original lesen mdchte. Das war die Motivation, nach dem
Abitur eine Universitdt aufzusuchen, wo man Osteuropdische Geschichte und Slavistik
studieren kann. Und das war in Kiel der Fall.

Haben Sie wahrend Ihres Studiums auch eine Auslandserfahrung durchgemacht?

Wihrend meines Studiums war ich ein Semester lang zu Studiumszwecken 1990 in
Posen. Posen war die Partner-Universitit von Kiel. An diesem Jahr war es in Polen und
an der Mickiewicz-Universitit eine sehr spannende Ubergangszeit, eine Zeit des
Autfbruchs und der Aufbruchsstimmung in jeder Hinsicht.

Worauf beruht sich Ihr Interesse zu Polen?

Das Interesse zu Polen ist liber das Studium gekommen. Ich mufite viele Seminare mit
Polenbezug belegen.

Haben Sie keinen verwandtschaftlichen Bezug zu Polen?

Doch, den habe ich auch. Aber das spielte fiir die Wahl des Studiums eigentlich keine
Rolle. Meine Grofimutter miitterlicherseits kommt aus dem Gebiet, dal man als
Wartheland (ANG: heute etwa Gebiet von Woiwodschaft Posen) bezeichnen kann. Sie
gehorte zur Volksdeutschen Minderheit in Polen der Zwischenkriegszeit und ist 1945 in
den Westen der Bundesrepublik gegangen.

Sie waren aber auch in RuBBland?

Ich habe einen vierwdchigen Sprachkurs und Exkursionen in Moskau belegt. Auflerdem
fuhr ich mit meinem spdteren Doktorvater mit der Transsibirischen Eisenbahn
dreieinhalb Wochen lang nach Sibirien bis Irkutsk. Im Jahre 1988 war es ein sehr
eindruckvolles Erlebnis.

Wie war lhr Eindruck von Ruftland dartiber hinaus?

Das war die Zeit der Perestrojka und Glasnost. Wir sind mit einem unglaublichen
Enthusiasmus und Optimismus dahin gefahren. Wir glaubten in der Tat noch, da3 die
Sowjetunion in einer modifizierten Gestalt wird {iberleben konnen. Aber die westliche
Berichterstattung hielt die Sowjetunion und das Perestrojka-Model schon damals fiir
gescheitert. Es war auch die Zeit der schwierigen Versorgungslage.

Wie wurden Sie in Ruland als Deutscher empfangen?

Ich konnte keine negative Gefiihle oder Vorbehalte feststellen. Selbst wenn die Rede
mal von dem Zweiten Weltkrieg war, wurde in Ruflland sehr deutlich nach
Generationen unterschieden und das war nicht mit meiner Generation in Verbindung
gebracht.

Sie reisen aber auch jetzt oft aus beruflichen Grinden unter anderem nach Osteuropa.
Welche Unterschiede zu vorhin fallen Ihnen besonders auf?



Es gibt einen wirtschaftlichen Aufschwung, der aber nicht alle Schichten und
Bevolkerungsgruppen gleichermal3en erfaf3t. Die néchste jetzt zu beobachtende Phase ist
die Bildung der Mittelschicht, auch in den russischen Provinzstidten. Auf der anderen
Seite wird die Zahl der Modernisierungsverlierer, der sozial deklassierten, vor allem aus
der élteren Generation, auch immer groBer. Die Gesellschaft polarisiert sich.

Erlauben Sie mir bitte eine provokative Frage. Hat Osteuropdische Geschichte als
universitéare Disziplin noch eine Zukunft? Und falls ja, wie lange noch?

Die Osteuropdische Geschichte als eigenes Fach ist in der Tat akut durch die BA-
Studiengénge bedroht, weil die BA-Studiengéinge davon ausgehen, da man eine
gewisse Zahl von BA-Absolventen haben muf. Es geht vielen kleineren Studiengéngen
genauso. Die Osteuropdische Geschichte macht von den Methoden, von den Fragen,
von den Konzepten her, die sie verfolgt, nichts anderes, als die Allgemeine
Geschichtswissenschaft, nur halt auf eine bestimmte Region bezogen. Und das kann
man unterschiedlich machen. Z.B. die Osteuropdische Geschichte im Rahmen der
Allgemeingeschichte zu betreiben, so wie es andernorts auf eine Amerikanische,
Afrikanische oder Asiatische Geschichte spezialisiert wird. Man wird sich auf die
Osteuropdische Geschichte spezialisieren konnen, wo es einen Lehrstuhl der
Osteuropéischen Geschichte gibt. Dieser bleibt in Mainz zumindest die néchsten 25-30
Jahre erhalten. Es gibt aber auch andere Zusammenhinge, wo man die Osteuropdische
Geschichte einbringen kann. Wir denken mit den Slavisten dariiber nach, ein BA-
Studiengang Osteuropastudien zu machen, wo Literatur-, Sprachwissenschaft und
Osteuropdische Geschichte eng zusammenarbeiten. In mehrfacher Sicht hat die
Osteuropdische Geschichte eine Chance, auch wenn es das Magisterstudiengang
Osteuropéische Geschichte irgendwann nicht mehr gibt, zu iiberleben.

Welche historische Unterdisziplinen bzw. Problemfelder gewinnen jetzt an Bedeutung?

Was jetzt im Moment sehr intensiv gemacht wird ist die historische Sozialwissenschaft,
also die Fragen nach den Strukturen, die einen Menschen in seinem geschichtlichen
Handeln prigen. Man kann diese Richtung als eine Art historische Kulturwissenschaft
oder Kulturgeschichte bezeichnen. Man sagt, daB nicht nur die Strukturen das
menschliche Sein prigen, sondern auch personliche Beziige des Einzelnen relevant sind.
Man muf} die Personlichkeit in der Geschichte wieder ernst nehmen. Das ist momentan
der starke Trend. Aber zu jedem Trend bildet sich bald auch ein Gegentrend. Ich glaube,
daB es irgendwann dazukommen wird, festzustellen, da3 die klassische politische und
Ideen-Geschichte zu stark vernachlédssigt wurde, dal man in einer Gegenbewegung in
einer modifizierten Form diese Richtung der Geschichtswissenschaft wieder betreiben
wird.

Wir bleiben auf diese Entwicklung gespannt. Zum Privaten: Hat ein Lehrbeauftragter,
Universitatsprofessor und Dekan in einer Person eigentlich noch Zeit, um seine Freizeit zu
genielen, geschweige denn seinen Hobbys nachzugehen?

Wenig, das muB} ich ganz ehrlich sagen. Ich versuche immer wieder, wenn die Zeit es
zuldBt, Theater, Oper oder einen Konzert aufzusuchen. Und ich versuche nach wie vor
ins Kino zu gehen, da ich ein leidenschaftlicher Kinogénger bin. Das klappt aber nicht
immer. Ich war mal auch sportlich als Squash-Spieler aktiv. Das habe ich aber, seit ich
in Mainz bin, unter der zeitlichen Belastung nicht mehr gemacht. Es wire aber bei
meinem hauptsichlich seBhaften Beruf ratsam, dies wieder mal zu machen.



Ich werde jetzt versuchen, eine schwierige und fiir einen Historiker zu abstrakte Frage zu
stellen. Sie sind sowohl in der Geschichte und Kultur Polens wie auch RuBlands gewieft.
Wenn so was wie eine Volksseele gibt, wo wiirden Sie sie am meisten vermuten bzw. woran
14t sie sich offenbaren?

Ich muB3 ganz ehrlich sagen, daB3 ich solchen Begriff wie russische oder des anderen
Volkes Seele grundsitzlich fiir einen Stereotyp halte. Mein Doktorvater, Professor Peter
Nitsche, hat seinerzeit samtliche Berichte zum Thema russische Seele aus deutschen
Zeitschriften gesammelt. Es bot sich daraus allerdings kein einheitliches Bild, eher
widerspriichliche Darstellungen. Ich wiilite auch selbst nicht, woran man eine oder die
russische Seele dingfest machen konnte. Wenn es einem Forscher gelingt, ein greifbares
und nachvollziehbares Bild der russischen Seele zu konstruieren, dann wére es
sicherlich ein Meilenstein in der Wissenschaft.

Vielen Dank, Professor Kusber, fiir das interessante Gesprach!

Mein Dank gilt auch Thnen.

Bologna-ProzelR

Im italienischen Bologna haben sich 1999 die Regierungen von 29 Lindern vertraglich
geeinigt, bis 2010 an allen europdischen Hochschulen vergleichbare Studienstrukturen
zu schaffen. Das wichtigste Merkmal sind die einheitlichen Abschliisse Bachelor und
Master, die in Deutschland Diplom und Magister ablésen. Der Bachelor soll nach drei
bis vier Jahren Studium fiir das Berufsleben befdhigen; zweijdhrige Master-
Studiengénge sind als weiterfithrende Qualifikation gedacht.

Neu sind auch Pakete aus unterschiedlichen Lern- und Lehrformen, die aufeinander
aufbauen, so genannte Module. Die Semesterwochenstunden sind nicht mehr fiir die
Berechnung der Studienleistung ausschlaggebend, statt dessen werden fiir alle
Veranstaltungen Kreditpunkte gutgeschrieben. Pro Semester sammelt man rund 30
Punkte. Jedes Modul endet mit einer Priifung. Dafiir hat die AbschluBarbeit nicht mehr
so viel Gewicht.

Ziele des Bologna-Prozesses

e Schaffung eines Systems leicht verstdndlicher und vergleichbarer Abschliisse;

e Schaffung eines zweistufigen Systems von Studienabschliissen (konsekutive
Studienginge, undergraduate/graduate, derzeit insbesondere Bachelor und Master);

o Einflihrung eines Leistungspunktesystems, dem European Credit Transfer System
(ECTS), und einer Modularisierung;

e Forderung der rdumlichen Mobilitdt und kultureller Kompetenzen, Mobilitét
zwischen Hochschulen und Bildungsgéngen;

o Fakultitsentwicklung, Akkreditierung der Studiengdnge, Forderung der
europdischen Zusammenarbeit bei der Qualitdtsentwicklung;

e Fo6rderung der europdischen Dimension in der Hochschulausbildung;

o lebenslanges bzw. lebensbegleitendes Lernen;

o studentische Beteiligung;

e Verzahnung des europ. Hochschulraumes mit dem europ. Forschungsraum.



«Pycckas aywa»

B konne XIX Beka, Menbxuop e Borios uzobpen ,,pycckyto aymy*“. MHorue u y Hac,
1 B0 PpaHIMM HE 3HAIOT, YTO NPECIOByTas Ujaesd "pyccKoil qymun' — TOXKe KOHCTPYKT,
CO3HATENIbHO NPUYMAHHbI JUIJIOMAaTOM BHUKOHTOM Je Borios, KoTopblii ObiBan B
Poccun m 3Han e€, y Hero Toxke Obuia pycckas *eHa, ¢peitnmnHa uMneparpuipl. Emy,
HAa0OXXHOMY KaTOJIMKY, Y>KaCHO He HpaBwicsi (GpaHIy3CKMil HaTypajau3M KOHIla
CTOJIETUS, C €ro MPU3EMIIEHHOCTbIO, O€3QyXOBHOCTbIO, KOTZAAa ONMCHIBAIIA TOJBKO
3eMHO€, 0 HEOECHOM K€ 3a0bIBaju BoBce. Ml BOT CBOEro pojia MpOTUBOAAUE STOMY OH
cTay uckatb B Poccum, B pycCKOM pomaHe, 0 KOTOPOM Hamucasl LIyl KHUTY (OHa
Bbiuia B 1886 rogy). XoTs oH He TO 4yTOOBI COBCEM 3abiysxaaincs mo mooxy Poccun.

VY Hero ecTh 3aMeuaTelIbHOE PACCY’KJEHHWE HACYET PYCCKOM IyIIM - 4TO, MOJI, OHa

NMOX0Ka Ha Cym, I'ZI€ €CThb BCE: W pbida, U OBOUIY, U TpaBKa, U MUBO, U CMETaHa, U
it B '_ﬂ':q& [
. S

ropurnia (310, BUAUMO, 00 OKpOILIKE Yy HEero ObLT TaKue

NpeCTaBICHNUS, X0TH 00JIbIlIe TAKOM CYyI MOXO0X Ha
JUKEPOMOBCKOE  MpPJIaHJICKOE pary), — BC€ UTO YIOJHO €CTh
B 3TOM CyNe, U BKYCHBIC BELIM, U OTBPATUTENIbHbIE, U

HUKOraga HE€ 3Hacllb, YTO TbI OTTyda BbUIOBHIIb. Touno

TaK e, TOBOpUT Borios, n pycckas ayma. ITO KOTEN, B KOTOPOM IEPEMEIIMBAIOTCS
cample pa3Hble MHIPEIMEHTBbI: Meyaiab, Oe3yMCTBa, TIepousM, ciIabocTb, MUCTHKA,
3/1paBOMBICIIE, — U Bbl MOXXETE€ OTTyZAa BBIYJUTb BCE YTO YIOJHO, JAXE TO, YEro
COBCEM HE OKMJAaeTe; eciiu Obl Bbl 3HANIM, BOCKIMLAeT Borios, kak HU3KO 3Ta Aylia
MOJKET MAacTh M KaK BBICOKO MOAHATbCA! M Kak €€ IBBIpSIET U3 CTOPOHBI B CTOPOHY.
[Totpscatomiee onucanue, no-moeMmy. Borios co3HaBall, 4To B pyCCKOM AyllIe €CTh BCE,
HO HaMEpPEHHO NPEyBEIMYMBAJI €€ CIUPUTYATMCTHUYECKYIO CTOpoHY. OH XOTen mpu
TIOMOIIM PYCCKOTO pOMaHa MPEAbIBUTh 00pa3er JyXOBHOCTH (paHIy3aM, KOTOPBIE, 1O
€ro MHEHHIO, 3Ty AyXOBHOCTb yTpaTiwiu. To ecTh onsaTh (paniy3 uckan B Poccun o,
Yero €My HEJO0CTaBajo JOMa, M 3TO HEAOCTAIOIlEee YaCTUYHO OCHOBBIBAJIOCH Ha
pEanbHOCTH, @ YacTUYHO ObUIO «MHUPAXKOM», KOHCTPYKLMEH, NOCTPOMKONH U3
HOAPYYHBIX cpeAcTB. U s qymaro, ToT ¢akT, 9ro y (paHily30B 0 CHX MOp B OOIBIIOM
nouére Tomncroi, loCTOEBCKUM, — OTO CIEACTBAE NPUBUBKU, BIOXEHHON B KYJbTYpPY
Menbpxuopom Borroa. S cama He pa3 BcTpevasia ppaHIly30B, U MPUTOM HE 00S3aTEITHHO
(uI10JI0roB, KOTOPBIX CIpAlLIMBAaellb, IOYEMY OHHM CTaJIM YYUTh PYCCKHUIl S3bIK, U OHU
OTBEYAIOT, YTO MCKIIIOYUTEIBHO TMOTOMY, YTO mpowin — B nepesoje! — JlocToeBckoro

(uma Toncroro).

DQunonoe u nepeooyUK, asmop pabom o pyccko-panHyy3cKuUx OUNIOMAMUYECKUxX
u KyiomypHulx cea3iax Bepa Munvuuna 6 becede ¢ ucmopuxom Onveoti I0enbman
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Pycckuu a3bik B FepmaHumn

[Io oLEHOYHBIM JAHHBIM, PYCCKHM S3BIKOM B ['€pMaHMM B TOM WM HWHOM CTEIECHH
BJIAJCIOT OKOJIO 6 MIJH. 4YeJIOBEK, B TOM uucie Oonee 3 MIH. — BBIXOJALBI HU3
HarmoHanbHBIX pecryoank CCCP, koTopble TOBOPSAT Ha HEM KaK Ha POJHOM S3bIKE.
BonpmmHCTBO ocTanbHbIX — ObIBIIME Tpakaane I'JIP, roe oOyueHne pycckoMy SI3bIKY
SABISUIOCH 00S3aTENIbHBIM € 5-r0  Kjlacca CpeAHed IIKOJAbl W OBbUIO  HIMPOKO
pacnpoCTpaHEHO B By3ax.

OO611ee YynCI0 U3yYarolUX PYCCKUM S3BIK B HacTosee Bpems oneHuBaetcs B 200-210
TBIC. YeloBeK, U3 HUX 180 ThIC. M3y4alOT PYCCKUIl B CpelHUX yUeOHBIX 3aBEICHUSAX
(wkomax W THUMHa3MsAX), okono 10 Teic. — B By3ax B paMKax JUCIUIUIMHBI
«CIIABHCTUKA» WJIM CIaBsSHCKas (UIONOTUs (BCEro TaKUX BY30B HAacuMThIBaeTcs 32),
OPUMEPHO CTOJIBKO K€ CTYJCHTOB H3YYalOT pYCCKHH Ha HEPHIOIOTHIECKUX
daxynbTeTaX: IOPUANIECKUX, SKOHOMUUECKUX, €CTECTBEHHO-HAYYHBIX.

Yucno u3yyarlmux PYCCKUH Ha Pa3IMYHOTO poja Kypcax M B «HAPOIHBIX BYy3ax»
(Volkshochschulen) cocraBisier okosio 3 ThIC. Weln. — MeHee 2% oT oOrmiero 4mcia
CIIyIIAaTENEN TAKUX KyPCOB.

Enunoli mporpamMmbl TIpenofaBaHUsi M HU3y4YeHUs pycckoro s3pika B OPIT He
CYHICCTBYCT: BY3bl W HAYYHBIC LCHTPLI pa3p3.63TI>IBaIOT U OCYUICCTBJISIFOT TaKHUC
MPOTrpaMMbl caMOCTOATENIbHO. OAHAKO, MOCKOJIBKY Cpenu nmpenoaaBaresniei B ['epmannmn
€CTh OOJBIIOE KOJMYECTBO HOCHUTENICH PYCCKOTO SI3bIKa C BBICIIUM OOpa3OBaHUEM,
ypOBeHb KBaNU(UKALUY TIPEToAaBaTeNeii J0CTaTOYHO BHICOK.

Pycckum A3bik BO PpaHUum

[To nanabeiM Kondepennuu npesusieHToB GpaHIly3ckux yHUBepcuTeToB, B 2000-2001
y4e0HOM TOIy B YyHHBEPCUTETaX, BBICIIUX MIKOJAX H CHEIHUATH3HUPOBAHHBIX
WHCTUTYyTaX CTPaHbl PYCCKUW SI3bIK H3ydadu 6 THICSY CTYJIEHTOB (M3 HHUX B
HanmonansHoMm uHCTUTYTE si3bIKOB M muBHiIn3anuii Bocroka (INALKO, IMapmwk) —
1300 yen., Yausepcurere [lapmwx IV — 600 yen., YauBepcurere Jxc-Mapcens — 150
yen., YHuBepcurere CtpacOypr — 280 ger.).

KonudecTBO M3y4aroniux pyCcCKHid sI3bIK BHE CPEIHMX U BBICIINX YUEOHBIX 3aBEICHUIN
TOYHOMY ONpeaeNieHnt0 He moanaercs. OmHako, ¢ HEKOTOPOW MPUOIMKEHHOCTHIO
MO>XHO CKa3aTh, YTO Ha KypcaxX PyCCKOro si3blka Mpu accormarusax OOmiecTBa ApyxKObI
O®panunss — Poccus, a Takke B paMKax AEATEIbHOCTH JPYIUX AacCOLMalMui |
OpPraHU3aIMi ATO YUCIIO MOKET COCTABUTH OT 2 110 4 THICSIY YEJIOBEK.

Ha kypcax pycckoro sseika nmpu PoccuilckoM KyiapTypHOM LieHTpe B Ilapuke ducio
ciymiaTeneil B MOC/IEqHEe BpeMsl 3HAYUTEIbHO YBEIUYMWIOCh M B TEKYIIEM y4eOHOM
rofy A0cTUrIo 446 yenoBek (49 yueOHBIX rpymm).

(u3 ooxnaoa MHJ] « Pycckuii A3vik 6 mMupey)
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Witz
LyTkn n3 peneptyapa Hemeukoro KBHa

- A ciprmanu, us-za ucropuu ¢ Mpaxkom amepukanckoe MunncrepcrBo O60poHEI
BOOOIIEe ITepeuMeHOoBaNN... B [IoHTHI-TOH!

- MItupaun roroBun mudpoBKy B HeHTP... OH cToa1 B kKada «DimedaHT» ... STOMY OH
HAy4UJICA 32 MHOTO jieT paboTsl B 'epmanuu. Ceifyac OH >XJaJl CBA3HOTO.
Iloasnserca Ilytusn:

- Jlo6ps1it Beuep. Byay xpaTok niau, Kak roBopsAT B ['epmanuy : «Ich werde kurz».

[TyTun:
- Hy y Bac Tyt u gsrpalll
- «Jlox!» - mogymasn Illtupmaui...

Pagucrka Kort:

- Kaxoe sro Bpemsa: «Ich hitte nicht geboren worden sein sollen»???
IIyTusn:

- Préservativ Defekt.

Y IlyTuna OT BOIHEHHUA 3aCTy4aso B rojsose cepAle. B ymax 3pyuana ¢pasa: «A Bac,
Enpuun, 1 He monpoury octathcal» OT BOSHeHHA OH ITOTEPSAI CO3HAHUE.....
IIyTusn:

[TyTusn:

- Ham myxen gonop!!! [sal!

Pamucrka Kort:

- Ceituac cpenaem! Asro! Oto a!! Cpouno!! Zwei Doner ohne Zwiebel!... Mit ITyTun-
bsain!...

- A ryT JocToeBckoro mpouutai - «[Ipectymienue u Hakasanue». Hudero e monsn!
- [lounrait nyyme «Mamor». CrrenuanbHO A1 TeX, KTO He MoHAI «[IpecTymrenns u
HaKa3aHUA».

- .HIO,ILI/I TOJIOAAIOT M3-3d CHJIPHOTO POCTAd HACEJI€HHA, d BO BCEM MHAYChI BUHOBATHI...

- Yero unpycsI-To?
- Hy nagno — mpuzymanu KamacyTpy, HO 3aueM OHM e€ KMTaillaM IMOKa3aau-To?...

12



U3 counHeHun BbinyckHukoB 2001 r.

Tema: "MacTepcTtBo J1.H. Toncroro B cozgaHum xapakrtepa repos."

&
&

AN

AN

AN

AN

Knszro Andpero bausky ezo maiinvie omuomenus ¢ Jlbepom.

Do ecmpewu ¢ Hamawei KHaze Anopei bvir noxox, Ha 0yb bes Aucmevi, a nocae
8Cpenl NpespamuAcs 8 Kpacueblil 3eaenviil 0ybox,

Ecau Kuasv Andpeil, 0axXe cmpadas, nepecmpausaem Xusuv 6 boeyuapoee, mo Jlvep
(30aKuii Hoeviii Obromo8) AeXum Ha Qusane 6 Xardame U 0dXKe He 3A0YMbIBACMCS, 4e20
bv1 cvecmsb na obed.

JIlloacmozo omauuaem ynompebienue YCMHO20 HAPOOHOZO MEOPUECHSd, HAUWEOULZO
ompaenue 6 necHax u manuax Hamauu.

MarenvKas Ksieuns BOAKOHCKA YoKe HeomOeAuma om ceoeil eepxHeil 2ybKu ¢ ycuxamu.
Jorwuna Kymysoea deraem ezo ewe poduee pycckomy ueaoeexy. Obpas Kymysoea -
omua cordaman - bydem eeuno Kumw 6 pomane JIL0ACHOZ0.

JIoacmoti napexgem Hamaury camxoil.

E20 nampuomuszm bvir UHMEPHAUUOHANGHBIM.

JTvep HyKJaemcs 6 NOMOUY, NOMOMY 4MO 6 Oemcmee 3a Hez0 éce 0eAdAU POOUMEAL U
cayeu, a 8 20 Aem e20 OCMABUAL 00HOZ0.

JIpexde ecezo, TTvep u JoAcmoil noXoXKu eHeure. JIIOACMOLL npedcmaesasiemcs MHe Kax,
Maccuenvlil, Kpynuoli, cAezKa 'medsexamviil” Myxuuna, He bOAWULCS MAKEAOU
pabomL.

Y JIloacmozo wupoK usobpaxeno npuycadebroe dsopsncmeo.

Hamawa boira 6 eocmopee om pyccKoil Kyxuu, a 6 ocobennocmu om 36yKoé pyccKoil
bararaiiu. Hem commenus, wmo "bapvins’; KOMOpPyH OHA MAHUEBAA, HAXOOUMCS Y Hee
8 dyue.

JTo ceoum udeorozutecKum coobpaxenuam JIorcmoil boir cAABAHOPUAOM, TOIMOMY He
MOZ NOAOKUMEALHYIO 2epOunio cleramdb KaKou-Hubyov @panuyscKoii damoi, u ow
npedcmasua ee Ham Kax_ 000pyio, pazdorvHy1o, 8eCeAYI0 PYCCKYI0 KEHULUMY.

Kymxo npubruxamocs K JIorcmomy - max, on mozy4. B pobKom U3yMAEHUU CTOUWLD Y
N0OHOKUSL IMOU HeA0BeuecKOl 20pbl. TUueaHmcKds nocmpouKa ezo 0yxa nodasasem, Ho
mpyono npedcmasums cebe Poccuto bes Imoz0 HezameHuM020 cnymHUKg (céobodroe
yuenueckoe neperoKenue gpaemenma Kuuzu JFO. Aiixensarvda 'Curyamvl pyccKux.
nucameaei”).

O0num u3 cpedcms pacKpoimus obpasa S6AOMC MOHOAOZU KHA3S Andpes ¢ JTvepom,
BHEDPAUHLIM CLIHOM CMApP020 zpaga, 6 KOMOpbLX, PACKPbIBAEMCs BHYMPEHHUTl MuUp
KHA3S.

"Camwviii HyKuoii uerosex! 6 ompside, on (JTuxon 1Llepbamviii) noousa '0ybuny
HAPOOHOT B0UHDBL" CO3HAMEALHO, N0-0EA0B0MY.

Cmosim onu (2epou) ocobusaxom, KgK 0ea noawoca.

Jlocae ecmpenu ¢ Kypaeunvim ona (Hamawa) sudum cebs yKe mamepuio ¢ pebenxom.
Jleped wumamerem OMKpbima 6Cs XKU3Hb IMOZ0 2eposi: Om padyXHozo Oemcmea 00
21yboKgil ssortouuL.

Kax_ sapasumervia padocme Hamawu npu eo3eépawenuu bpama ¢ 60inbL 100 nepom
JIToacmozo.

VoKe ¢ demcKux Aem 6 Heil bbiau 3auamKy mamepuncmed.
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Bilderratsel

(Er-)Kennen Sie noch diese Personen? Ubrigens, in den vorigen Slavia-Ausgaben
fanden diese schon mal in Bild und Schrift Erwdhnung. Ausfiillung in kyrillischer Schrift.

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

In der fettumrandeten senkrechten Spalte ist der
Familienname von dem recht abgebildeten Fiihrer
der Sowjetunion (1924-1953) zu lesen.

Auflosung in der ndchsten Slavia-Ausgabe
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AnekcaHdpa lNlempoea

% %k %k

HeBbL OepiKasHOe mevetve,
a maxxe demcKpe neuenve
«Mapust» moxe or Aobua.

noedem 6 cusepcKyto, Hans!
U 6bliidem KpacHviMu u3 banu
bes cua.

* K K

MeorenHble MbLCAU HEKO20 00HO20

0 HEBLIKAIOUEHHOM 6evepe 3a OKHOM.

910 e 0 6cez0a He max cmosueil Kpoeamu.
O Ovixanvu CAYMUBUWETCA KUSHU,

KaK_ OHO CyoXKdemcs Ha cmeKae.

FOuKa edoedennwvix, bydnei
pacmexaemcs. 1o 20pU3oHmy.
JIlam co36e30b51 KOAHEHOZUX, 1tpedmemoe
PACCHINGIOMCSR, CKAMbIBAIOMCR C IKPAHA
6 COH MOMONAEHHO20 3PAUKQ.

CKoAbKQ Ha cuémuuKe nabexgro
Oneil caaberowezo naxgra?

CHez Zpa3Ho6amvlx, Kgumanyuii
3dcbinaem apxeor02uo 20p0006.

* x X

B 0ZPOMHOM 3dAe NUOHEPDHL NOOHUMAIOM AMOMUNUEBbLE AOSKKU,

A0XKumcs: ceem Kpecmoobpasio —
00U Ay om oKHa, Opy20ii Ayu Om UKQHbI,
u 5, Kgmexyme, He omcmaio.
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Auflosung vom Quizz Ne 1 (5) / 2006

1.
2.
3.

0 ® N o OBk

10.

11.
12.

Alexander Puschkin
Gegen Polen

Georgien, Aserbaidschan und Armenien (sog. Transkaukasische Sozialistische
Foderative Sowjetrepublik, 1922-1936)

Boris Akunin

Basilius (Iwan) ITT. (reg. 1503-1533)

1917

Krimkrieg 1853-1856 u. Russisch-Japanischer Krieg 1904-1905

DreiunddreiBig (einschlieflich Weichheits- u. Hdartezeichen)

Wolga

HapoaHbri Komwuccapuat BHyTpeHHux [en (Volkskommissariat fiir innere

Angelegenheiten)
Nischni Nowgorod

Grigori Rasputin, russ. Wanderprediger u. Geistheiliger (zum Zar Nikolaus IT.
u. seine Gattin Alexandra)

Ankiundigungen und Termine

l.

3.
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Willst du auch deine Erfahrungsberichte/Erinnerungen/Essays etc. in einem der
nichsten Hefte veroffentlicht sehen, melde dich bei mir (golowerda@yahoo.de).

Um sich auf dem Laufenden iiber die Slavistik-Events und sonstige insb. fiir
Slavisten niitzliche Informationen zu halten, melde dich kostenlos und unverbindlich
bei der Slavistik-Y!Group (http://de.groups.yahoo.com/group/slavistik_uni-mainz/).
Oder wende dich fiir zwecks Anmeldung an mich.

Fachschaftsrat Slavistik: Raum: 00-191, Tel.: 0 61 31 39 2 60 60.

Impressum, Kritik und Anregungen

Aleksej Golowerda
golowerda@yahoo.de

Gedruckt in der AStA-Druckerei



